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A pesar de que la noche amenazaba con meterse en aguas, el Grupo de Danza Fol-
klorico se presento anoche en el acostumbrado escenario de la Calle 23 para delei-
ternos con la ejecucion de tres numercs de su repertorio que pusieron de manifies-
to.yna vez mas la preocupacion que sienten los integrantes de este conjunto por dar
a conocer las raices de la musica y la danza afrocubana.

Ela Casanova; "Yemayya" y Jorge Portela en "Elegua", secundados por el cuerpo -
de baile, dieron de si lo mejor de su arte, para disfrute de todos los que asistie-
ron a la Calle 23,

Repozrtnh,~- Calos Lizarraga
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- UN MENSAJE DE SALUD ~

Cuaado usied 1leva comestibles a si barraca puede ser peligroso. La cllnica TMC ,-
advierte que la comida que se deja afuera, especialmente en la temporada de calor se
echa a perder facilmente, causando contracciones, retorcijones, diarrea y peor toda-

via intoxicaciones,

Tas moscas tambien son un problema fuerte cuando se posan en la comida dejan a su-

paso enfermedades., La leche nunca se dehe poner en envases de cualquier tipo (latas-
vacias, botellas etc... ). No importa lo limpio que sean todos contienen bacterias y

ei problema se empeora si la leche se corta,.lLa leche se corta muy facilmente y uno-
no lo puede detectar por el sabor .



JASPER BAND

Por.- Carlos Lizirraga.

Para muchas personas, " Rock and roll " es sinbnimo de ruidos estridentes de instrumen
tos musicales en manos de individuos que emiten alaridos y exclamaciones incoherentes al
tiempo que se contorsionan como poseldos por todos los demonios .,

Nada mis lejos de la verdad,

" Rock and Roll ", con ese maravilloso sintetismo del idioma inglés, que con un par -
de palabras logra expresar toda una idea, significa " mecer y rotar " .

Porque el " rock and roll " que universalizd el inmortal hijo de Nashiville, Tennes--
sei, Elvis Presley, se baila de esa manera; balanceando y a la vez rotando las caderas.

En cuanto a la melodla, la mayor parte de los nimeros del repertorio " rock " son ro-
minticos : hablan del amor, de la amistad y de otras cosas serenas y quietas de la vida,
aunque otros, naturalmente, recogen las emociones violentas, la excitacidn propia de su-

alegrla irreflenable de la vertiginisidad con que una juventus fuerte saludable y fellz-
vive esos anos inolvidables .,

( Ya me estoy extendiendo demasiado en algo que John llama "usar grandes palabras ",-
vamos al grano ) . |

El martes por la noche nos visitd por primera vez el grupo de misica " Rock Jasper ".

Alan Sebastidn es su director a la vez que cantante de bien timbrada voz y organetis-
ta.

La banda la componen ademds, Lasisy Peters, " toda llena de gracia, como el Ave Maria"
que dijera el poeta. Ella canta bien, Rolo Stevens es por si mismo todo un magnifico es-
pectdculo de técnica haciendo "Hablar" su bateria. Charles Collins, primer guitarrista -

apoyado por Bill Flashpohler y Skip Marshall se encarga del cantable orquestal haciendo
gala de un virtuosismo admirable.

" Durante dos horas estuvo la banda Jasper haciendo las delicias de la numerosa concu=-=-
rrencia que, con palmadas y algunos dejandose arrebatar por el ritmo se entregaron al =--
baile, se identificaba con estos jovenes norteamericanos que antes de retirarse de la es
cena de la calle 23 nos entregaron el sig. mensaje por medio de su direccidn Alan Sebas=-
tian : " La Banda Jasper se siente muy, pero muy contenta el poder actuar para los refu-
giados cuhgnos, los cuales son una audiencia muy buena " .,

~ Se me ocurre que si la prensa exterior recogiera con alguna frecuencia estos actos de
confraternizacidn entre los refugiados cubanos y los representantes del pueblo de Arkan-
sas, son las mismas asiduidad con que se ocupan de los hechos negativos que, naturalmen-
*te tiene que ocurrir en esta masa tan heterdgenea, ello ayudari apreciablemente a la im-
. prescindible identificacidn entre ambas nacionalidades .

Gracias amigos de la Banda Jasper., Vuelvan pronto !
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| VIERNES 29 DE AGOSTO, EL 242 DIA DE 1980, QUEDANDO 124 DIAS EN EL ANO,

| Un 29 de agosto de 1632 nace el filosofo inglés John Lock, Representante del -

empirismo, autor de '"Ensayo sobre la inteligencia humana', en el que combate
la teoria de las ideas innatas,

% Un 29 de agosto de 1825 mediante el pago de un indemnizacion de un mill&h de

libras esterlinas, el reino de portugal reconoce explicita y solemnemente la
separacion e independencia del imperio brasileno.

2 Un 29 de agosto de 1915, nace en Estocokmo, la actriz Ingrid Bergman,

! Un 29 de agosto de 1947, muere el gran torero espanol Manolete, un dia despues
| de recibir una cornada en un corrida,



COMERTARIOS

Por Carlos Lizgrraga.-

El arribo de los re f'ziados. cubanos a los Estados Unidos ha significado de:de
el primer momento una carga economica importente que recae sobre el gobierno y el =-
pueblo norteamericano,

Los alimentos, la ropa, la atencion méﬂica, el alojamiento, la transp:rtgci?n-
y la puesta en marcha del proceso para integrar a 120,000 cubanos a la Ii a g 3_
nacion estan ocasionando gastos que corresponden ya =1 orden de los millones de
dé 131'95-

. '
Sin embargo, la tradicional generosidad de esta nacion,b:ier;a de li:::::d; i:
i blo se sienta obligado a soc -
ci dignidad humana hace que este pue ;
z:E:ZeIZaza dE cubanos en desgracia, a solidarizarse con ellos y pone a su disposi
cion los cuantiosos recursos que son necesarios para ello,

La inmensa mayoria de los refugiados cubanos reconocen y agradecen esa actitud
humanitaria, fraternal de la nacion norteamericana y se dispone a devolver con cre-
ces ese eporme esfuerzo,

i, ho han sido capaces de valorar =~

embargo algunos refugiados no piensan asi, ‘ i

el gzzzo zltrﬁistaf profundamente solidario y espontaneo de este pueblo y su gobier
no.

¥ |
n | s la sustraccion de-
emplo, podemos senalar que en el curso de tres semana g
cablzzrtz{efgni;oz en diversos puntos del campamento ha ocasionado gastos que alcan
zan la cifra de $500,.00,

BASKET-BALL

Tor lazaro Zabrera

Cuando a las cinco y
encuentro entro entre los
que ambos equipos dieron.

Se podia notar la gran actividad de los deportistas cuando comenzaron el

tamiento, se veian como si cada uno fuese una estrella del de
claramente las ansias por comenzar el primer set.

calen porte y se comprendia

Ya comienza el juego y un rapido pase de Pablo Amador del

Rios, su companero de equipo, hace que este ultimo de 1a primer
encuentrof

equipo Rojo a Rolando
anotacion del

El tercer set fue bastante renido y con

ambos equipos, pero el Rojo se destaco mas,
set con anotacion de 30 por

jugadas espectaculares por parte de

la prueba esta que el Rojo vencio el
32 y asi termino el encuentro.

La organizacion del encuentro fue excelent
respetos ante el llamado de los arbitros
una de las cosas que mas lucimiento

e pues los atletas respondian con-

y la cortesia entre los deportistas era
le dio al encuentro de Basket-Ball.

< TABLE DE ANOTACIONES : @
ROJO AZUL
ler. Set. 28 23
2do. Set. 31 32
¢ 3er. Set. 30 22
j Rt ORI 89 77




EL CAFE

Decir cubano es también decir café; porque desde que el hijo de esa tierra

nuestra comienza a tomar sus primeros golpes de oxfgeno para iniciarse en la vida,
aspira el aroma caracterfstico de ese preciado fruto.

El transcurso de su existencia ha ido desarrolldndose bajo el continuo ingerir
de su calientica y exquisita infusidn.

Hasta que el sistema comunista quCaatro que golpea a Cuba en tod%,au dimensida
de tierra, sangre y costumbres comenzo a dificultar el consumo del cafe.

Los grandes cafetales de Pinar del R{o que fueron fundados a principios del
si glo XVIII, cuando comenzaba a tomar fuerza el espfritu libertario de los esclavos
trafdos del Africa, perecieron ante el empuje del confusionismo agrario que creg
el gobierno de Castro. Tambidn dejaron de existir los grandes cultivos de cafe’
que desde la colonizacidn espanola se alzaban en Trinidad.

Otra suerte no menos triste corrieron los hermosos cafetos de Oriente que a
partir de la rebelion de Hait{ fueron plantados en la provincia del sol ardiente.

Ha sido la Revolucidn de Castro una enemiga encarnizada de los cafetales.

A partir de entonces, muchos hemos sentido en aquella tierra amada el ansia
infinita de mojarnos los labios con un poco de cafe. La dificultad de lograrlo nos
- hacfa mds dolorosa la carencia, por saber adeli;, que la pequena produccidﬁ de
los cultivos estaba destinada a los sovidticos que nos ultrajan y por si fuera
poco se apropian de nuestros recursos naturales, |

Mas, la ptesidﬁ castrista ha hecho estallar a Cuba en una explosion, emigratoria
mientras un puf; poderoso y amigo nos recibe con el cq;az&h y los brazos abiertos
para darnos y brindarnos la libertad que se nos escapo entre las manos.

Por esa razdh, en este campamento, tanto los trabajadores civiles comn militares
se hlnqpreocupadoqurque la estancia de los cubanos sea lo mds confortable posible,
esforzandose al miximo porque nuestras buenas costumbres se mantengan intactas,
de manera que no echemso de ménos aquella entranable Isla de las palmeras cantoras.

Y‘Para compensarnos en el café'perdido nos proporcionan en el Edificio 1572 todo
el cafe que ans{e el organismo.

A11f los cubanos, mientras juegan a jedrez, damas, bingo, pin—pongly otros juegos
de mesa, pueden llegarse a la cafeterfa que atiende el cubano Denis Jimenez Quintana
'y restablecer sus nervios con un vasito de café, verdadero; criollo, para darnos la
certeza de que no es un sueno el hecho de hallarnos relacionados con rostros nuevos
y corazones abiertamente humanitarios.

Por: Juan Efe Noya
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¢ CUANDO ME IRE DE AQUI ?

Es razonable que todos nos hagamos esta pregunta, porque todos hemos llegado a este
‘p;ls, con ansias de trabajar y tenmer nuestra casa, ya sea propia o alquilada y con ---
‘nuestro suydor y esfuerzo, reclamar a los seres queridos que qgedaron en Cuba o crear -

una nueva fdmilia. Pero también debemos de preguntarnos.lQuéd destino me espera en este
*pals en el cual no conozco a nadie y no se hablar el idioma ? .

continda en la sig. pag.



Continuacidn .- (_CUANDO ME IRE DE AQUI )

Pués este es une de los motivos, por el cual debemos esperar con calma a que llegue
nuestra salida, porque ese destino totalmente desconocido para nosotros, nos lo propor
cionan satisfactoriamente las agencias voluntarias por medio de su eficiente y humani-
tario trabajo, y como dnico nosotros ayudamos a las distintas agencias voluntariss a -
satisfacer nuestros deseos ( que es €l de integrarnos plenamente a esta sociedad), es-
teniendo paciencia y disciplina .

No debemos permitir que las desesperaciones se aduefien de nuestro &nimo, todo llega
en tiempo y forma .

Debemos pensar y analizar, que ya hemos obtenido uno de los tesoros mds ricos y ape
apreciados de la vida, la libertad, y no debemos por ningdn concepto, atropellar nues-
tros pensamiemtos, por los efectos que causan la desesperacidn y la ansiedad .

Juan Laura.-

T HEEXERTERERNTELEERERERES

“ LA HISTBRIA DEL HELADO "

El emperador romano, Nero ( 54 - 68 D.C. ), fué el que primero inventd un postre con
gelado. Fué confeccionado de nieve tralda de las montanas a la cual se afiadia jugos y-
otros condimentos .,

Otras teorlas sobre el origen del helado mencionan el viaje de Marcos Polo a la Chi-
na, En el siglo XIII cuando volvid de la China escribid que le hablan dado una receta -
secretas para " sorbetas " a las cuales &l anadid leche, aproximandose mds al helado --
que conocemos hoy,

El primer helado fué llamado " Hielo de Crema ", y fué creado por Jacques, un maes-
tro de cocina francéds que servia-en la corte de Carlos I de Inglaterra en 1640. Durante
muchos afios este postre gozd de mucha popularidad en las cortes europeas. A causa de la
diéficultad de conseguir y conservar el hielo, el obvio que sblo la nobleza podia disfru
tar de sus delicias . 4

Se han encontrado libros de cocina ingleses de hace 150 anos que contienen recetas -
para estos helados de crema, recetas que incluyen ingredientes como la leche, el azd--
car, huevo y harina; es decir ingredientes semejantes a los contenidos en estos momen--
tos en nuestros helados .

Pooo después de 1776, el helado llegd al Nuevo Mundo. La primera tienda de helados-
fué establecida en Nueva York en la calle Chatham, siendo duefio y encargado um senor --
que s¢ llamaba Hall. Su idea imaginativa fué copiada ripidamente y muy pronto docenas -
de tiendas semajantes aparecieron en Nueva York .,

George Washington quedd tan contento zontedthelado que habla probado en la tienda de
Hall que mds tarde comprd un aparato para hacer heladoscem Mount Vermon, su resédencia.

A causa de las dificultades en su fabricacidén, el helado se quedd, durante muchos --
afios como un producto casero. El invento de aparatos mids grandes y métodos mejorados de
voltear la manivela permitid que Jacob Fussel, un lechero, abriera la primera fibrica -
de helados en Washington D,C, en 1851. Pensaba fabricar el helado sdlo de la crema que-
sobraba . Pero, con un precio de $ 0,60 el % de galdn , vid pronto que iba a ganar mds~-
con el helado que con la leche .

Hoy en dla, cuando se pueden comprar aparatos para hater.helados en casa, parece que
hemos Recho un circulo completo. Pero, si viene de una corte real, un supermercado o si
estd hecho en casa, el helado es fabulo .

Trad. Karen Hardy,




CLASES DE INGLES

IV.- WEATHER - EL TIEMPO.

Y aunque no podemos cambiarlo, podemos dis- P

cutirlo.
It's hot (cold, windy, cool, sunny) today. .
(IT'S JAT( DOLD, UIN-DI, CUL, SUN-NI( TU-DE - Ha-
ce calor ( fruo, viento, fresco, sol( hoy)
Will it rain (snow) this afternoon? (UIL IT REN -
(SNO) DIS-AF-TER-NUN) Va a llover (nevar) esta tarde?

NOTA OFICIAL
- Glen Wyman, Director del programa administrativo anuncio ~ que a todas los

cubanos les seran entregadas nuevas tarjetas de comer, la semana entrante,

Wyman dijo que todos los refugiados recibiran tarjetas de comer nuevas antes
de que empiece la consolidacion y el movimiento de refugiados desde otros centros
de relocalizacion hacia Fort Chaffee,

Cuando sean entregadas las nuevas tarjetas de comer, un funcionario estara en-
cargadn de revisar las tarjetas, Dijo Wyman ademas que cada persona tendra que en-
senar esta tarjeta y la tarjeta de identificacion, al entrar a los comedores' Va=-
mos a estar revisando las tarjetas de identificacion y a la vez las tarjetas de co-
mer en cada comida, Desde ahora los cubanos tendran que ensefar su tarjeta de iden-
tificacion a y sus tarjetas de comer'"

s
Cuando se den estas tarjetas de comer, los oficiales empezaran a ejecutar es -
trictamente la ordenanza de no sacar comestibles algunos de los comedores.

Nadie estara autorizado a sacar comida fuera de los comedores para otros refu-

éiados sino tienen un certificado medico, diciendo que la persona en cuestion esta

‘demasiado enferma para comer en los comedores, Dijo Wyman: '"Para poder sacar co=--
mestibles de los comedores paia otro refugiado, un cubano necesita 3 cosas:

le= Un certificado méﬁico, firmado por un doctor,
2,- La tarjeta de comer de la persona nombrada en el certificado

3.- La tarjeta de identificacion de la persona nombrada en el certificado,

Trad.~- Heidi 'N. Woodall,
**************************************ﬁ**ﬁ***************************ﬁ***********

;% KNJB, " LA V2 DE FORT CHAFFEE "

LO MANTIENE A USTED INFORMADO Y ENTRETgNIDO
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EL DIA DEL TRABAJO

El Dia del Trabajo, una de las dias festivos mas populares en America, se
celebra el primer Lunes de Septiembre en honor de todos los trabajadores. Como
se le presta tanta atencion a la importancia del trabajo en este pais, no es
Sorprendente que un dia especial fuese dedicado en honor a todos los trabajadores
y los grandes avances del movimiento Laboral desde los dias de la Revolucion
Industrial. En un articulo editorial del tribune de Los Angeles en Septiembre
5, 1954, Theodore Saloutos, escribio 'La Voluntad de reconocer el dia del Trabajo
en Los Estados Unidos puede su atribuida a la fuerza de nuestras instituciones
representativas, al espiritu de compromiso que prévalece, y al caracter dinamico
de nuestra economia, la cual extiende todos sus beneficios a todos aquellos que
trabajan."

La idea del '"Dia del Trabajo' fue sugerido primero en 1882 por E1 decimo
nino de una familia pobre de Irlanda, Peter J. McGuire, el dinamico presidente
de la Hermandad Unida de Carpinteros y un lider activo en la asociacion de
Caballeros, del trabajo; McGuire que afirmo como tenemos ciertos dias asignados
para representar el espiritu religrosa Civil y Miltar, un honor especial debe ser
ofrecido hacia el espiritu industrial, '"La gran fuerza Vital de la Nacion."

La idea de McGuire se hizo realidad en ese mismo ano el 5 de Septiembre cuando
miles de trabajadores; algunos advertidos de no dejar de trabajar por ese dia,
desfilaron por la Plaza de la Union en la ciudad de Nueva York, y disfrutaron un
dia de picnic, con musica fuegos artificiales y bailes.

No mucho despues de este evento, la asamblea general de los Caballeros del
Trabajo, retifico una resolucion haciendo del '"dia del trabajo un evento anual."

Aunque el dia del trabajo empezo como un evento anual privado, en poco tiempo
se hizo dia festivo nacional.

Y ahora casi 100 anos despues, Americanos disfrutan el Dia de Trabajo, que
cae en el dia 1 de Septiembre esto ano, lo festejan muy parecido a como sus lo
hacian antepasados con desfiles, dias de picric, Juegos de Futbol o solamente
un dia de descanso antes de que termine el verano y antes de que empiecen los
actividades escolares.

Reporto.. Kendall Pate

Tradt: Heidi Woodall
UN REFUGIADO AGRADECIDO

" Quiero y a la vez no se como pagar este acto huma-
no que ha tenido para conmigo la Agencia Voluntaria
USCC" - nos dice conmovido Lazar O, De Armas Ramos =

. Tal vez Usted se preguntaré : Que razones con-
llevan a es este Senor a mostrarse mas agradecido -
que todos? Nosotros cuando chocamos con sus palabras
a la salida de la Iglesia no pudimos evitar indagar
mas profundamente en el suceso, porque en realidad -

todos los cubanos han sido muy bien tratados en es-
te campamento,

"Vera Ud. - me dice Lazaro - Sucede que yo he na-
cido nuevamente, pues he venido desde Cuba sin otra-
esperanza o familiar que el gobierno norteamericano.

Despues de transcurir tres meses y ocho dias envuel

to en las actividades cotidianos del campamento, un ==

(contninua)



UN REFUGIADO AGRADECIDO, - (Continuacion)

-= auto de la Agencia Voluntaria USCC me localiza y conduce a sus Oficinas Centra-
les,

"AlL llegar alli me preguntan si quiero hablar por telefono con mi padre. Yo no
esperaba eso; de momento crei una equivocacion, pero su voz inolvidable me ato a la
realidad,"

" Es mi padre! -dije- y a pesar de los trabajadores que rodeaban no evitar que
los nervios se apropiaran de mis lagrimas. Algunos acudieron para calmarme, otros-
los que sabian verdaderamente el motivo de mi emocion, me dedicaron una sonrisa de
simpatia. El1 mas cercano y comunicativo de todos fue un joven boliviano que me dijo

Vaya hombre, los hombres machos tambien a veces tenemos que llorar! No te apenes-
porque un dia como este no se repite a menudo."

Esas palabras suyas las llevo en el recuerdo como la manifestacion mas sincera-
de hermano, que nunca he tenido"

La comunicacion telefonica me fue llevano a saber que cuando mi padre recibio la
noticia de que yo habia partido con destino a los Estados Unidos, regreso a su casa
y comenzo a correr los tramites pertinentes para seguir mil huellas, Una herida muy
honda le sangraba en el alma porque su unico hijo habia emigrado."

Despues de grandes dificultades llego a los Estados Unidos, el primero de junio
fue entonces trasladado al refugioo de Wiscosin, y al mes y veintidos dias de estan-
cia en ese lugar, una familia cubana que desde hace varios anos reside en aquel esta-
do lo reclamo ademas de brindarse tdos los medios para localizarme,"

Finalmente la USCC ha hechO posible esta pronta e inmensa unidb por eso es que =~
dije al comienzo de la entrevista, que quiero y a la vez no se como pagar este acto
humano,.....Pero si les aseguro a todos que soy y sere siempre un refugiado agrade-

cido.

Reporté.- Juan Efe Noya

FO tO. e Rl.ldy.
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